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Uznesenie Európskeho parlamentu o procese integrácie Albánska do EÚ

Európsky parlament,

– so zreteľom na závery Predsedníctva vydané po zasadaní Európskej rady v Solúne 19. a 
20. júna 2003 o pripojení krajín západného Balkánu k Európskej únii,

– so zreteľom na oznámenie Komisie nazvané Stratégia rozširovania a hlavné výzvy v 
rokoch 2009 – 2010 (KOM(2009)0533) a pripojenú správu o pokroku Albánska za rok 
2009 (SEK(2009)1337) zo 14. októbra 2009,

– so zreteľom na rozhodnutie Rady 2008/210/ES z 18. februára 2008 o zásadách, prioritách 
a podmienkach obsiahnutých v európskom partnerstve s Albánskom1,

– so zreteľom na závery zasadnutia Rady pre stabilizáciu a pridruženie EÚ – Albánsko z 
18. mája 2009,

– so zreteľom na rozhodnutie Rady 2007/821/ES z 8. novembra 2007 o uzatvorení Dohody 
medzi Európskym spoločenstvom a Albánskou republikou o uľahčení udeľovania víz2,

– so zreteľom na odporúčania 16. medziparlamentnej schôdze EÚ – Albánsko z 19. –20. 
marca 2009,

– so zreteľom na svoje rozhodnutie zvýšiť frekvenciu politického dialógu s Albánskom na 
úrovni parlamentov v reakcii na nadobudnutie platnosti Dohody o stabilizácii a 
pridružení,

– so zreteľom na článok 110 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. keďže obnovený konsenzus v otázke rozširovania, vyjadrený v záveroch Európskej rady 
zo 14. a 15. decembra 2006, opätovne potvrdzuje, že budúcnosť západného Balkánu je v 
Európskej únii,

B. keďže perspektíva integrácie do EÚ je podnetom na uskutočnenie niekoľkých reforiem v 
regióne západného Balkánu a mala by zohrávať konštruktívnu úlohu pri posilňovaní 
mieru a zvyšovaní stability v tomto regióne,

C. keďže 1. apríla 2009 nadobudla platnosť Dohoda o stabilizácii a pridružení s Albánskom; 
keďže 28. apríla 2009 táto krajina požiadala o členstvo v Európskej únii a Komisia 
pripravuje svoje hodnotiace stanovisko,

D. keďže pokrok každej krajiny na ceste k pristúpeniu k Európskej únii závisí od jej 

                                               
1 Ú. v. EÚ L 80, 19.3.2008, s. 1.
2  Ú. v. EÚ L 334, 19.12.2007, s. 84.
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vlastného úsilia o splnenie kodanských kritérií a od podmienečnosti procesu stabilizácie a 
pridruženia,

1. potvrdzuje v súlade so závermi zo zasadnutia Európskej rady v Solúne 19. – 20. júna 
2003 svoju plnú podporu európskej perspektíve Albánska a jeho budúcnosti v EÚ;

2. oceňuje pokrok Albánska v reformnom procese, zdôrazňuje však, že je potrebné vyvinúť 
ďalšie výrazné úsilie nevyhnutné na upevnenie demokracie a právneho štátu, ako aj v 
záujme trvalého rozvoja krajiny;

3. vyjadruje poľutovanie nad vznikom politickej a inštitucionálnej krízy po parlamentných 
voľbách v Albánsku v júni 2009 a domnieva sa, že na demokratické fungovanie štátnych 
inštitúcií, ako aj na pokrok v kľúčových reformách je potrebný parlamentný dialóg; víta 
preto skutočnosť, že všetci poslanci parlamentu zložili poslanecký sľub, a vyzýva všetky 
politické strany, aby sa venovali plnej a nepretržitej parlamentnej činnosti;

4. víta dosiahnuté zlepšenie právnej a administratívnej stránky volebného procesu a 
konštatuje, že podľa hodnotenia Úradu OBSE pre demokratické inštitúcie a ľudské práva 
parlamentné voľby v júni 2009 splnili väčšinu medzinárodných noriem; upozorňuje však 
na niekoľko zistených nedostatkov, predovšetkým v súvislosti s transparentnosťou 
procesu, nátlakom na voličov a ich zastrašovaním, registráciou voličov a kontrolou pri 
sčítavaní hlasov, čo sú oblasti, ktoré ešte treba riešiť, a vyzýva všetky politické strany, 
aby sa do budúcich volieb vrátane komunálnych volieb v roku 2011 snažili o 
konštruktívny politický dialóg s cieľom odstrániť tieto problémy v prospech politickej 
plurality; ďalej zdôrazňuje, že je nevyhnutné urýchlene a účinne stíhať osoby zodpovedné 
za porušenie pravidiel;

5. zdôrazňuje, že je nevyhnutné dosiahnuť dohodu politických strán v otázke 
hospodárskych, politických a sociálnych reforiem s cieľom zlepšiť prosperitu albánskych 
občanov a umožniť, aby krajina pokročila na ceste k členstvu v Európskej únii;

6. víta výrazný pokrok dosiahnutý v prípravách na uvoľnenie vízového režimu a očakáva, 
že Komisia čím skôr, najneskoršie v máji, predloží nový návrh; pripomína spoločné 
vyhlásenie Európskeho parlamentu a Rady, v ktorom sa obe inštitúcie zaviazali, že tento 
návrh preskúmajú ako na naliehavú záležitosť;

7. pripomína, že ochrana ľudských práv a osobných údajov by sa mala vždy dodržiavať a 
nemala by sa svojvoľne ignorovať; vyzýva všetky orgány, aby sa pri prijímaní právnych 
predpisov a v konaní vždy riadili touto zásadou;

8. považuje reformu súdneho systému za hlavný predpoklad integrácie Albánska do EÚ; 
zdôrazňuje, že pre právny štát je veľmi dôležité transparentné, nestranné a výkonné 
súdnictvo, nezávislé od vládnej kontroly a iných vplyvov; berie na vedomie pokrok v 
tejto oblasti, zdôrazňuje však, že reformy sú ešte len v počiatočnom štádiu zavádzania; 
požaduje urýchlené prijatie komplexnej dlhodobej stratégie v tejto oblasti vrátane plánu 
prijatia potrebných právnych predpisov a opatrení na jej vykonávanie; okrem toho 
zdôrazňuje, že súdnictvu je potrebné poskytnúť dostatočné finančné prostriedky, aby 
mohlo efektívne fungovať v celej krajine;
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9. víta skutočnosť, že ústavný súd pozastavil vykonávanie lustračného zákona a že zákon sa 
v súčasnosti preskúmava; požaduje rozsiahlejšie konzultácie a konsenzus, predovšetkým 
s Benátskou komisiou, v prípade, že sa bude pripravovať návrh nového zákona, a 
zdôrazňuje význam ochrany nezávislosti  ústavných orgánov;

10. víta prijatie opatrení na boj proti korupcii, a to z hľadiska právneho rámca i jeho plnenia; 
konštatuje však, že korupcia je v krajine stále závažným problémom a je potrebné urobiť 
ďalšie rázne kroky na zvrátenie stavu beztrestnosti; zdôrazňuje, že je preto potrebné 
snažiť sa plniť najnovšie odporúčania skupiny štátov proti korupcii (GRECO) a 
zriaďovať orgány účinného presadzovania práva a trestného stíhania; zastáva názor, že 
strategické dokumenty by sa mali zverejňovať, aby bolo možné sledovať pokrok 
dosiahnutý v ich plnení; požaduje ďalej plnú transparentnosť financovania politických 
strán;

11. požaduje ďalšie opatrenia na plnenie stratégie reformy verejnej správy a na zabezpečenie 
plného presadzovania zákona o verejnej službe vrátane primeraného systému riadenia 
ľudských zdrojov; upozorňuje na nebezpečenstvo spolitizovania administratívy 
netransparentnými postupmi prijímania pracovníkov a na prax nezákonného najímania 
dočasných zamestnancov a vyzýva orgány, aby ukončili tieto praktiky a zaviedli systém 
založený na zásluhovosti;

12. zdôrazňuje kľúčový význam profesionálnych, nezávislých a diverzifikovaných médií ako 
základu demokracie; naliehavo vyzýva orgány, aby vyvinuli všemožné úsilie na prijatie a 
vykonávanie právneho rámca, ktorý bude v súlade s európskymi normami, a zabezpečili 
svoju nezávislosť od politických a akýchkoľvek iných vplyvov vrátane vplyvu výkonnej 
moci; žiada prijatie opatrení na zabezpečenie transparentnosti vlastníctva a financovania 
médií; vyjadruje poľutovanie nad tým, že neexistujú ustanovené pracovné práva
novinárov, čo oslabuje možnosť pracovať objektívne a nezávisle, a vyzýva orgány, aby 
prijali náležité kroky na prekonanie tohto stavu;

13. požaduje aktívne úsilie v boji proti organizovanej trestnej činnosti vrátane prania 
špinavých peňazí a nezákonného obchodovania s drogami a ľuďmi; žiada ustanovenie 
právneho rámca, ktorý by riešil jednotlivé aspekty organizovanej trestnej činnosti a 
predchádzal jej; zdôrazňuje dôležitosť účinného vyšetrovania, trestného stíhania a 
potrestania páchateľov; víta rozhodnutie vytvoriť medziinštitucionálny výbor pre 
opatrenia proti organizovanej trestnej činnosti a nezákonnému obchodovaniu, na čele 
ktorého bude stáť predseda vlády;

14. zdôrazňuje, že veľký význam prikladá organizáciám občianskej spoločnosti, a oceňuje 
úsilie vlády konzultovať s nimi o prijímaných návrhoch zákonov a reforiem; žiada ďalšie 
kroky v záujme formalizácie občianskej spoločnosti a zvýšenia jej účasti na tvorbe 
politiky a monitorovaní jej vykonávania a účinnosti na všetkých úrovniach;

15. konštatuje, že odborom sa napriek priznaniu ich základných práv v ústave často bráni v 
činnosti a štrajkové obmedzenia v štátnej správe a verejných službách sú podľa 
európskych noriem príliš veľké; vyjadruje poľutovanie nad tým, že vláda nedávno 
prevzala aktíva odborov, a vyjadruje znepokojenie nad tým, že albánske orgány v tejto 
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veci neodpovedali výboru Medzinárodnej organizácie práce; žiada albánsku vládu, aby 
plne rešpektovala práva odborov a aby prijala všetky potrebné právne opatrenia, ktoré 
zabezpečia právo na činnosť v odboroch pre všetkých zamestnancov verejného i 
súkromného sektora;

16. víta opatrenia prijaté na zvýšenie účasti žien na politickom živote; domnieva sa však, že 
štátny výbor pre rovnaké príležitosti je stále slabý a zákon o rodovej rovnosti sa z veľkej 
časti neplní; domnieva sa preto, že sú potrebné ďalšie opatrenia, ktoré uľahčia začlenenie 
žien do trhu práce a ich účasť v rozhodovacom procese;

17. vyjadruje vážne obavy v súvislosti so značne rozšíreným domácim násilím a nezákonným 
obchodovaním so ženami a deťmi na účely sexuálneho zneužívania a nútenej práce; víta 
právne reformy z posledných rokov v oblasti ochrany obetí domáceho násilia a 
nezákonného obchodovania; uznáva však, že nie sú postačujúce a že treba prijať ďalšie 
opatrenia; požaduje plné vykonávanie platných právnych predpisov v oblasti ochrany 
žien a detí pred všetkými formami domáceho násilia a prijatie a vykonávanie 
komplexného systému na ich ochranu a reintegráciu do spoločnosti vrátane povinnej a 
efektívnej registrácie všetkých detí a novorodencov, plného poskytovania bezplatnej 
právnej, sociálnej a psychologickej pomoci obetiam, informačných kampaní pre 
verejnosť, primeranej odbornej prípravy orgánov presadzovania práva a vytvorenia siete 
útulkov (v dostatočnom množstve a kvalite, schopných plniť rôzne potreby obetí 
domáceho násilia a nezákonného obchodovania); vyzýva Komisiu, aby v tomto smere 
posilnila podporu albánskym orgánom;

18. uznáva pokrok dosiahnutý v oblasti ochrany menšín; konštatuje však, že v krajine aj 
naďalej existuje problém diskriminácie a je potrebné vyvinúť viac úsilia na boj proti nej; 
preto oceňuje nedávne prijatie antidiskriminačného zákona a požaduje jeho rýchle a 
účinné vykonávanie; osobitne víta zriadenie funkcie nezávislého komisára na ochranu 
proti diskriminácii, ktorý je zodpovedný za monitorovanie vykonávanie zákona a 
vyšetrovanie sťažností; zdôrazňuje ďalej naliehavú potrebu presných a spoľahlivých 
štatistických údajov potrebných na účinné vykonávanie antidiskriminačných opatrení, a 
preto upozorňuje na dôležitosť sčítania obyvateľstva, ktoré sa plánuje na rok 2011;

19. požaduje ďalšie úsilie na zlepšenie situácie Rómov, ktorí naďalej žijú v ťažkých 
životných podmienkach a trpia diskrimináciou, pokiaľ ide o prístup k vzdelávaniu, 
sociálnej ochrane, zdravotnej starostlivosti, zamestnaniu a primeranému bývaniu; víta 
preto vládny akčný plán Dekády začleňovania rómskej populácie, poznamenáva však, že 
kľúčovú úlohu v plnení akčného plánu by mali zohrávať miestne orgány a spoločenstvá a 
mali by sa im na to poskytnúť primerané finančné prostriedky; odporúča albánskym 
orgánom, aby jasne stanovili spôsob plnenia akčného plánu a aby zverejňovali pravidelné 
správy o dosiahnutom pokroku;

20. víta pokrok dosiahnutý v oblasti predchádzania týraniu a zlému zaobchádzaniu, a to aj vo 
väzenskom systéme; požaduje zlepšenie životných podmienok vo väzniciach, aby 
zodpovedali kritériám, ktoré zodpovedajú ľudskej dôstojnosti;

21. oceňuje dobré vzťahy Albánska so susediacimi krajinami, čo významne prispieva k 
stabilite regiónu, a víta aktívnu účasť krajiny v regionálnych iniciatívach, ako sú Proces 
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spolupráce v juhovýchodnej Európe, Rada pre regionálnu spoluprácu, Spoločenstvo pre 
energiu a Stredoeurópska dohoda o voľnom obchode (CEFTA);

22. konštatuje, že pre hospodársku situáciu Albánska je charakteristický nízky hospodársky 
rast, veľká miera šedej ekonomiky, ktorá vedie k nízkym daňovým príjmom, a 
neregulovaný trh práce, čo má za následok neistotu pracovných miest a výrazné 
ohrozenie práv pracovníkov;

23. zastáva názor, že Albánsko by si malo zvoliť vhodnú hospodársku politiku, ktorá 
zabezpečí trvalo udržateľný hospodársky rast, ochranu životného prostredia a tvorbu 
pracovných miest;

24. vzhľadom na to, že významná časť hospodárstva krajiny je postavená na remitenciách 
imigrantov, ktorí žijú v susediacich krajinách, zdôrazňuje, že je potrebné naďalej 
pokračovať v tvorbe verejných politík a investícií s cieľom zlepšovať infraštruktúru v 
oblastiach dôležitých pre trvalý hospodársky rozvoj a sociálnu súdržnosť, okrem iného v 
oblasti vzdelávania, zdravotníctva, spravodlivosti, dopravy a poľnohospodárstva; 
zdôrazňuje, že osobitnú pozornosť treba venovať zabezpečeniu dodávok energie a 
diverzifikácii energetických zdrojov vrátane obnoviteľných zdrojov energie a zároveň 
zlepšovať energetickú efektívnosť;

25. vyzýva k ďalšiemu napredovaniu v ochrane životného prostredia v mestských oblastiach i 
na vidieku a k posilneniu regionálnej spolupráce v tejto oblasti; preto víta dohodu o 
ochrane a trvalo udržateľnom rozvoji balkánskeho parku Prespa, ktorú podpísali 
Albánsko, Bývalá juhoslovanská republika Macedónsko a Grécko, ako aj Európska 
komisia;

26. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil vysokej predstaviteľke Únie pre 
zahraničné veci a bezpečnostnú politiku/podpredsedníčke Komisie, Rade, Komisii, 
vládam a parlamentom členských štátov a vláde a parlamentu Albánska.


